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Chapter 12

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

יִם1 אֶפְרַ֜
ဧဖရိမ်
H0669

רֹעֶ֥ה
ကျွေးမွေး–၏

֙ רוּ֙חַ
လေ
H7307

וְרֹדֵ֣ף
–နငှ့်–လိက်ုစား–၏
H7291

ים קָדִ֔
အရှေ့လေ
H6921

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

הַיּ֕וֹם
–ထုိ–နေ့
H3117

כָּזָב֥
မုသာ
H3577

ד וָשֹׁ֖
–နငှ့်–ဖျက်ဆီးခြင်း
H7701

ה יַרְבֶּ֑
တုိးပွား–စေ၏

וּבְרִית֙
–နငှ့်–ပဋိညာဉ်
H1285

עִם־
–နငှ့်

אַשּׁ֣וּר
အာရုှ
H0804

תוּ יִכְרֹ֔
ပြု–ကြ၏
H3772

מֶן וְשֶׁ֖
–နငှ့်–ဆီ
H8081

יִם לְמִצְרַ֥
–သ့ုိ–မိဇရိမ်
H4714

ל׃ יוּבָֽ
ဆောင်သွား–ခြင်း–ခံရ၏
H2986

ဧဖရိမ်သည် လေကုိ ကျက်စားတတ်၏။ အရှေ့ လေကုိ လိက်ုတတ်၏။ နေ့တုိင်းမုသာစကားနငှ့် ပျက်စီး ခြင်းအကြောင်းတုိ့ကုိ 

များပြားစေတတ်၏။ အာရုှရိလတုိူ့ နငှ့် မိဿဟာယဖ့ဲွလျက်နငှ့်ပင်၊ အဲဂုတ္တုပြည်သ့ုိ ဆီကုိ ယူသွားတတ်၏။

יב2 וְרִ֥
–နငှ့်–အမုှ
H7379

יהוָה֖ לַֽ
–သ့ုိ–ထာဝရဘုရား
H3068

עִם־
–နငှ့်

יְהוּדָ֑ה
ယုဒ
H3063

ד וְלִפְקֹ֤
–နငှ့်–စစ်ကြော–ရန်

ל־ עַֽ
–အပေါ ်

יַעֲקֹב֙
ယာကုပ်
H3290

יו כִּדְרָכָ֔
သူ–၏–လမ်းတုိ့–အတုိင်း
H1870

כְּמַעֲלָלָ֖יו
သူ–၏–အကျင့်တုိ့–အတုိင်း
H4611

יב יָשִׁ֥
ပြန–်ပေး–တော်မူ–မည်
H7725

לֽוֹ׃
သူ–ကုိ

ထာဝရဘုရားသည် ယုဒအမျ ိုးနငှ့်လည်း တရား တွေ့မုှရိှတော်မူ၏။ ယာကုပ်၏အကျင့်တုိ့ကုိ စစ်ကြော၍ သူပြုမူသည်နငှ့်အညီ 

အပြစ်ပေးတော်မူမည်။

טֶן3 בַּבֶּ֖
–၌–ဝမ်းဗုိက်
H0990

ב עָקַ֣
ခြေဖနောင့်–ကုိင်–လေ၏
H6117

אֶת־
–ကုိ
H0853

יו אָחִ֑
သူ–၏–အစ်ကုိ
H0251

וּבְאוֹנ֖וֹ
–နငှ့်–သူ–၏–အားဖြင့်
H0202

ה שָׂרָ֥
တုိက်ခုိက်–လေ၏
H8280

אֶת־
–ကုိ
H0854

ים׃ אֱלֹהִֽ
ဘုရားသခင်
H0430

ယာကုပ်သည် အမိဝမ်း၌ အစ်ကုိ၏ ဖနေှာင့်ကုိ ကုိင်၏။ ခွနအ်ားကြီး၍ ဘုရားသခင်နငှ့် ပြိုင်လေ၏။

וָיָּ֤שַׂר4
–နငှ့်–သူ–တုိက်ခုိက်–လေ၏
H7786

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

מַלְאָךְ֙
ကောင်းကင်–တမန်
H4397

ל וַיֻּכָ֔
–နငှ့်–နိင်ု–လေ၏
H3201

בָּכָ֖ה
ငိ–ုလေ၏
H1058

וַיִּתְחַנֶּן־
–နငှ့်–တောင်းပန–်လေ၏

ל֑וֹ
သူ–ကုိ

֙ ית־אֵל בֵּֽ
ဗေသလ
H1008

נּוּ יִמְצָאֶ֔
တွေ့–တော်မူ–၏
H4672

ם וְשָׁ֖
–နငှ့်–ထုိအရပ်–၌
H8033

ר יְדַבֵּ֥
မိန ့တ်ော်မူ–၏
H1696

נוּ׃ עִמָּֽ
ငါတ့ုိ–နငှ့်

ကောင်းကင်တမနန်ငှ့်ပြိုင်၍ နိင်ုလေ၏။ ငိ၍ု တောင်းပနန်ငှ့်ပြီ။ ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင်ဘုရား သခင်ထာဝရဘုရားကုိ 

ဗေသလမြို့မှာ ဖူးတွေ့၍၊ ငါတုိ့ အဘ့ုိ ဗျာဒိတ်တော်ကုိ ခံလေ၏။

וַֽיהוָה5֖
–နငှ့်–ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹהֵי֣
ဘုရားသခင်
H0430

הַצְּבָא֑וֹת
–ထုိ–ကောင်းကင်–ဗုိလ်ခြေတ့ုိ–၏

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

זִכְרֽוֹ׃
သူ–၏–အမည်–တော်
H2143

ထာဝရဘုရားတည်းဟသူော နာမသည် ထုိဘုရားသခင်၏ ဘ့ဲွနာမတော်ဖြစ်၏။

https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3577.htm
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ה6 וְאַתָּ֖
–နငှ့်–သင်

בֵּאלֹהֶי֣ךָ
–၌–သင်–၏–ဘုရားသခင်
H0430

תָשׁ֑וּב
ပြနလ်ာ–လော့
H7725

חֶ֤סֶד
ကရုဏာ

וּמִשְׁפָּט֙
–နငှ့်–တရားမျှတခြင်း
H4941

ר שְׁמֹ֔
စောင့်ရှောက်–လော့
H8104

וְקַוֵּ֥ה
–နငှ့်–မျှော်လင့်–လော့

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יךָ אֱלֹהֶ֖
သင်–၏–ဘုရားသခင်
H0430

יד׃ תָּמִֽ
အစဉ်အမြဲ
H8548

သ့ုိဖြစ်၍၊ သင်၏ဘုရားသခင့်ထံတော်သ့ုိ ပြနလ်ာလော။့ ကရုဏာတရား၊ ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားကုိ စောင့်ရှောက်၍၊ 

သင်၏ဘုရားသခင်ကုိ အစဉ်မပြတ် မြော်လင့်လော။့

עַן7 כְּנַ֗
ခါနာန်

בְּיָד֛וֹ
သူ–၏–လက်–၌
H3027

מאֹזְנֵי֥
ချနိခွ်င်တုိ့
H3976

מִרְמָ֖ה
–၏–လှည့်စားခြင်း
H4820

ק לַעֲשֹׁ֥
–သ့ုိ–ညှဉ်းဆဲ–ရန်
H6231

ב׃ אָהֵֽ
နစ်ှသက်–၏
H0157

သူသည် ကုနသ်ည်ဖြစ်၏။ စဉ်းလဲသော ချနိခွ်င် ကုိ ကုိင်တတ်၏။ သူတပါးကုိ ညှဉ်းဆဲခြင်းငှါ အလိရိှု၏။

וַיֹּ֣אמֶר8
–နငှ့်–ဆုိ–လေ၏
H0559

יִם אֶפְרַ֔
ဧဖရိမ်
H0669

אַךְ֣
အကယ်စင်စစ်
H0389

רְתִּי עָשַׁ֔
ကြွယ်ဝ–ပြီ
H6238

אתִי מָצָ֥
တွေ့–ပြီ
H4672

א֖וֹן
ဥစ္စာ
H0202

לִ֑י
ငါ–ကုိ

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

י יְגִיעַ֕
ငါ–၏–လပ်ုဆောင်မုှ–တုိ့
H3018

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

יִמְצְאוּ־
တွေ့–ကြ–ရ
H4672

י לִ֖
ငါ–၌

ן עָוֹ֥
ဒစုရုိက်
H5771

אֲשֶׁר־
ဟ–ု

טְא׃ חֵֽ
အပြစ်
H2399

သ့ုိရာတွင်၊ ဧဖရိမ်က၊ ငါသည် ရတတ်၏။ ဘဏ္ဍာကုိ သုိထားပြီ။ ကြိုးစားသမျှတ့ုိ၌ အပြစ်ပါသော လနွက်ျူးခြင်းကုိ ရှာ၍ 

မတွေ့ရာဟ ုဆုိလိမ့်မည်။

י9 וְאָנֹכִ֛
–နငှ့်–ငါ
H0595

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
သင်–၏–ဘုရားသခင်
H0430

מֵאֶרֶ֣ץ
–မှ–ပြည်
H0776

מִצְרָ֑יִם
မိဇရိမ်
H4714

ד עֹ֛
ထပ်၍
H5750

ׁיבְךָ֥ אוֹשִֽ
နေ–စေ–တော်မူ–မည်
H3427

ים בָאֳהָלִ֖
–၌–တဲတုိ့
H0168

י כִּימֵ֥
နေ့ရက်တုိ့–က့ဲသ့ုိ
H3117

ד׃ מוֹעֵֽ
ပဲွတော်
H4150

ငါထာဝရဘုရားသည် သင့်ကုိ အဲဂုတ္တုပြည်မှ ကယ်န ှတ်ုသော သင်၏ဘုရားသခင်ဖြစ်၏။ ဓမ္မပဲွခံစဉ် တွင် နေတတ်သက့ဲသ့ုိ 

တဖနတဲ်တုိ့၌ နေစေမည်။

10֙ וְדִבַּרְ֙תִּי
–နငှ့်–ငါ–ပြော–ပြီ
H1696

עַל־
–အပေါ ်

ים הַנְּבִיאִ֔
–ထုိ–ပရောဖက်တုိ့
H5030

י וְאָנֹכִ֖
–နငှ့်–ငါ
H0595

חָז֣וֹן
ရူပါရံု
H2377

יתִי הִרְבֵּ֑
တုိးပွား–စေ–ပြီ

וּבְיַד֥
–နငှ့်–၌–လက်
H3027

ים הַנְּבִיאִ֖
–ထုိ–ပရောဖက်တုိ့
H5030

ה׃ אֲדַמֶּֽ
ပံုဆောင်–ပြီ
H1819

ငါသည် ပရောဖက်တုိ့၌ ဗျာဒိတ်ပေးပြီ။ များစွာ သော ရူပါရံုတုိ့ကုိ ပြပြီ။ ပရောဖက်များအားဖြင့် ပံုပမာ တုိ့ကုိ ထားပြီ။

אִם־11
အကယ်၍

גִּלְעָ֥ד
ဂိလဒ်
H1568

֙ אָוֶ֙ן
ဒစုရုိက်
H0205

אַךְ־
အမှနပ်င်–
H0389

וְא שָׁ֣
အချည်းန ှးီ
H7723

הָי֔וּ
ဖြစ်–ခ့ဲ–ကြ–ပြီ
H1961

בַּגִּלְגָּ֖ל
–၌–ဂိလဂါလ
H1537

ים שְׁוָרִ֣
နာွးထီးတုိ့
H7794

חוּ זִבֵּ֑
ယဇ်ပူဇော်–ကြ–ပြီ
H2076

גַּ֤ם
လည်း
H1571

מִזְבְּחוֹתָם֙
သူတုိ့–၏–ယဇ်ပလ္လင်တုိ့
H4196

ים כְּגַלִּ֔
ကျောက်ပံုတုိ့–က့ဲသ့ုိ
H1530

עַ֖ל
–အပေါ ်

י תַּלְמֵ֥
မြောင်းတုိ့
H8525

י׃ שָׂדָֽ
–၏–လယ်
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ဂိလဒ်ပြည်၌ အပြစ်ရိှ၏။ ပြည်သူပြည်သားတ့ုိ သည် အကျ ိုးနည်းရိှကြပြီ။ ဂိလဂါလမြို့၌ နာွးတ့ုိကုိ ယဇ် ပူဇော်၍၊ 

ယဇ်ပလ္လင်တုိ့သည် ထွနက်ြောင်းတွင် မြေအပံုပံု ရိှသက့ဲသ့ုိ များကြ၏။

ח12 וַיִּבְרַ֥
–နငှ့်–ထွက်ပြေး–လေ၏
H1272

ב יַעֲקֹ֖
ယာကုပ်
H3290

שְׂדֵ֣ה
လင်ွပြင်

אֲרָ֑ם
–၏–အာရံ
H0758

ד וַיַּעֲבֹ֤
–နငှ့်–အစေခံ–လေ၏
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

ה בְּאִשָּׁ֔
–၌–မိနး်မ–အတွက်
H0802

ה וּבְאִשָּׁ֖
–နငှ့်–၌–မိနး်မ–အတွက်
H0802

ר׃ שָׁמָֽ
စောင့်ရှောက်–လေ၏
H8104

ယာကုပ်သည် ရုှရိပြည်သ့ုိ ပြေး၏။ ဣသရေလ သည် မယားကုိရခြင်းငှါ အစေကျွနခံ်၍ သုိးစုကုိ ထိနး် ရလေ၏။

יא13 וּבְנָבִ֕
–နငှ့်–၌–ပရောဖက်–အားဖြင့်
H5030

הֶעֱלָה֧
ဆောင်–ခ့ဲ–တော်မူ–၏
H5927

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
–ကုိ
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
ဣသရေလ
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
–မှ–မိဇရိမ်
H4714

יא וּבְנָבִ֖
–နငှ့်–၌–ပရောဖက်–အားဖြင့်
H5030

ר׃ נִשְׁמָֽ
စောင့်ထိနး်–ခံရ–၏
H8104

ထာဝရဘုရားသည် ပရောဖက်အားဖြင့် ဣသရေလအမျ ိုးကုိ အဲဂုတ္တုပြည်မှ ကယ်န ှတ်ု၍၊ ပရောဖက် အားဖြင့်လည်း 

စောင့်မတော်မူ၏။

יס14 הִכְעִ֥
အမျက်ထွက်–စေ–ပြီ
H3707

יִם אֶפְרַ֖
ဧဖရိမ်
H0669

ים תַּמְרוּרִ֑
ခါးခါး–နာကျင်–စွာ
H8563

֙ וְדָמָיו
–နငှ့်–သူ–၏–အသွေး
H1818

עָלָי֣ו
သူ–အပေါ ်

יִטּ֔וֹשׁ
ပစ်ထား–တော်မူ–မည်
H5203

רְפָּת֔וֹ וְחֶ֨
–နငှ့်–သူ–၏–က့ဲရ့ဲခြင်း
H2781

יב יָשִׁ֥
ပြန–်ပေး–တော်မူ–မည်
H7725

ל֖וֹ
သူ–ကုိ

אֲדֹנָֽיו׃
သူ–၏–သခင်
H0136

ဧဖရိမ်သည် အမျက်တော်ကုိ အလနွန် ှိးုဆော် လေပြီ။ ထုိကြောင့်၊ လအူသက်ကုိ သတ်သော အပြစ် သည် သူ၌ ရောက်လိမ့်မည်။ 

သူက့ဲရ့ဲခြင်း အပြစ်ကုိ သူ၏သခင်သည် ပြနပ်ေးလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3707.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/8563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm

